O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHUH 00J1iKOBHI HOMeEP: 0510U000089
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peectpaunii: 05-02-2010

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. AbamrHa BikTopist MukosaiBHa

2. Abashina Viktoria Mykolayivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: nokrop Hayk
AcnipaHTypa//IOKTOpPaHTypa: Hi

IIIndp HayKoBOi cneniaabHOCTI: 10.02.02
Ha3zBa HayKoBoi creniajJibHOCTI: Pociiicbka MOBa

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

Jara 3axucTy: 20-01-2010

CreniaJbHICTh 32 OCBiTOO: 2001

Micue po6oTH 34,00yBayva: JibBiBchKuii Hal[iOHAIBbHWI yHiBEpcHTET iMeHi IBana Gpanka

Kopg 3a €IPIIOY: 02070987

Micue3Haxoa>keHHs: 79000, m. JIbBiB, Bysl. YHiBEpCUTETChKA, 1

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

IIIudp cnenianizoBaHoi BYU€HOI pagH (pa30Boi CleliaJai30BaHOi BYEHOI paju). [126.172.01
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10

BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHEe HaliMEeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0COOM: JILBiBCHLKMII HALliOHALHYI YHiIBEpCUTET iMeHi IBana Ppanka
Kopg 3a €IPIIOY: 02070987

Micue3HaxoaKeHH: 79000, M. JIbBiB, BYyJI. YHIBEPCUTETCHKA, 1

dopma ByracHOCTI:

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH i HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
Koau TeMaTHYHHX PYOPHK: 16.21.43

Tema gucepranii:
1. AKTyaJIbHe 4JIEHYBAHHA pOCiI/“ICbKOI‘O CKJIaOHOI'O p€EYE€HHS B KOMYHiKaTI/IBHO—HpaI‘MaTI/I‘{HOMy BUCBITJIEHH]

2. Actual Partition of a Russian Complex Sentence in a Communicative-Pragmatic Interpretation

Pedepar:

1. O6'exT:O6’€KT: CKyIafHE peYeHHS B Cy4acHOi pocilicbKoi MOBi. MeTa: KOMIIJIEKCHUM CUCTEMHUI OIIMC aKTyalbHOTO
4JIEHYBaHHS POCiICHKOTO CKJIaIHOTO PEYEHHS Y KOMYHIKaTMBHO-IIParMaTUYHOMY paKypci. MeTogu:
3arajlbHOHAYKOBHUI1 aHAJIITUKO-ONNUCOBUH; TpaHCPOpMalliiHUI; 3iCTaBHUI; KOHTEKCTYaJIbHOTO aHaJIi3Yy;
CUHTAKCUYHOTO, iIHTEPIIPETALIHOIO Ta IIParMaTUYHOIO aHali3y; ICUXOJIHIBICTUYHI MeTOAMKA. HaykoBa HOBU3HA:
BIIEPILE 3/1iICHEHO KOMILJIEKCHUH ONKUC KOMYHIKaTUBHO-TIParMaTUYHOI Opraxisatlii BCiX CTPYKTYpPHO- i
(YHKLiOHAIbHO-CEMAHTUYHUX TUIIIB CKJIQIHOTO PEUYEHHS, aHaJli3 MEXaHi3My 0ro aKTyaJIbHOTO YJI€HYBaHHS,;
CHACTEMaTU30BaHO MOBHi 3ac00U pernpe3eHTallil KOMyHIKaTUBHOI NEPCIEKTUBU CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHUAX
Pi3HOBUIIB POCIIICBKUX CKJIAHUX PeYeHb. [IpaKTUYHA L[iHHICTh: MOXKJIMBICTb BUKOPUCTAHHS B KypCaX CUHTAKCUCY
Cy4aCHOI pOCIICbKOI MOBH, JIIHI'BICTUKU TEKCTY, OCHOB T€OPil KOMYHIiKallii, pOCifiICbKOi MOBH $K iIHO3€MHOI.

2. Object:Object: complex sentence in modern Russian language. Objective: comprehensive systematic description
of actual partition of the Russian complex sentence in communicative-pragmatic aspect. Methods: general
analytic-descriptive; transformational; contextual analysis; syntactic, interpretation and pragmatic analysis;



psycholinguistic techniques. Scientific novelty: the first complex description of communicative-pragmatic
organization of all structural and functional-semantic types of a complex sentence is carried out, analysis of the
mechanism of its actual partition is maid and the language means of representation of the communicative
perspective of structural-semantic variations of the Russian complex sentence are systematized. Practical value:
the possibility of using the material in the courses of the modern Russian language Syntax, Textlinguistics, Theory
of communication, teaching Russian language as a foreign language.

Jep>kaBHHH peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHu# NpiopHTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLiHHOI AiSJILHOCTI:
IlizcyMKu AOCIiAKEHHS:

ITy6stikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILisi:
ConiasIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHICTh:

OxopoHHi goKymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaakeHHS pe3yJIbTaTiB AHCepTalii:

3B'S130K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KEPiBHHKA/KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

VII. BizomocTi npo odinilfiHuX ONOHEHTIB Ta PELeH3€HTiB
OdiuiiiHi oIOHEHTH
BiacHe IIpi3Buie Im'sa I1o-6aTbKOBI:

1. CeniBanosa OsieHa OsieKcaHIpiBHA

2. CeniBaHoBa Oznena OsekcanppiBHa

KBasigikanis: n.¢inon.n., 10.02.01, 10.02.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
HoparkoBa indopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasstiHHS:

Imentudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



Baacwue IlpizBumie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. bpiuuH BikTop Muxannosmny

2. bpiuuH BikTrop Muxannosuy

KBasnigikanis: n.¢dinon.u., 10.02.01, 10.02.02
Imentudikarop ORCID ID: He zacrocoyerbcs
JoparkoBa iHdopmamist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByTacHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

BiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI:
1. CrenanyeHko IBaH IBaHOBUY

2. CrenanyeHko IBaH IBaHOBUY

KBasigikanis: g.¢inon.n., 10.02.01, 10.02.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetses
JopaTrkoBa inHpopmanist:

IloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:
Kopg, 3a €IPITIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

ImentTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

PeuenseHTu

VIII. 3aKkJIr04Hi BiZoMOCTi
BiiacHe IIpizBuie Im'sa Ilo-6aTbKOBi
TOJIOBH pagu

BiiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI

rOJIOBYIOYOrO Ha 3acigaHHi

BignoBigasibHuUI 3a MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JJOKYMEHTIB

[liBTopak I'puropiii [leTpoBuy

[TiBTopak I'puropiii [lerpoBuy
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